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Predvidena uporaba

Zaga luknjarica FME340 Stanley Fat Max je bila
konstruirana za zaganije lesa, plastike in kovinskih ploS¢.
Orodje je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom
za neprofesionalno uporabo.

Varnostna navodila

Splosna opozorila za varno uporabo elektri¢nega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,

prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja varnostnih opozoril so lahko
elektriéni udar, pozar in/ali teZke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo
uporabo.

Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa
na elektri¢na orodja (napajana prek kabla) ali
na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektrinega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektrihega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko povzrogijo,
da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtinicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vtiénice zmanjSujejo
nevarnost elektriénega Soka.

b. Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektri¢ne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka vedja.

c. Zavarujte elektricno orodje pred dezjem in vlago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektricnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel zavaruijte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
PoSkodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje
za elektricni Sok.

Ko uporabljate elektri¢no orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektriénega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferenéni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje elektricnega Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno za$éitno opremo. Vedno nosite
zasc€itna ocala. Zascitna oprema, kot so zasCitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas€ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriénega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju.

PrenaSanje elektri¢nega orodja s prstom na stikalu

za vklop ali prikljucitev elektrinega orodja na elektri¢no
omrezje z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesre¢.
Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali kljug, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu lahko povzrodi telesne
poSkodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stojiSce in ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektriénim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajocim se delom orodija.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro€a prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzrogi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim na¢inom uporabe
opravilo bolje in varneje.




b. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevamno in ga je treba
popraviti.

c. lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja, menjavo
opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektriénega orodja
po nesregi.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno negujte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
o0z. niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani,
da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

g. Elektri€no orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporo¢eno, lahko taka uporaba povzro€i poskodbe.

h. Rog¢aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi, Ciste
in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in mastne
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

5. Servis

a. ElektriCno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektricnega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
elektriénega orodja

A

¢ Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek
za rezanje dotakne skrite napeljave ali lastnega
napajalnega kabla, elektri¢no orodje vedno drzite
za izolirano povrsino. Ce prereZete 7ico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektriénega orodja,
to pa lahko povzroci elektricni Sok.

¢ Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite

Opozorilo! Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
tracne in sabljaste zage
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obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzrogi izgubo nadzora.

¢ Rok ne zadrzujte v blizini obmocja rezanja. Nikoli ne
segajte z rokami pod obdelovanec. Ne potiskajte prstov
v blizino premikajocega se zaginega lista in vpenjala
zaginega lista. Ne stabilizirajte Zage, tako da bi jo drzali
za coklo.

¢ Rezila morajo biti vedno ostra. Topo ali poskodovano
rezilo lahko povzrogi, da se rezilo nepri¢akovano odkloni
ali zaustavi pod napetostjo. Vedno uporabljajte pravi
tip rezila, glede na material, ki ga zelite rezati in vrsto
rezanja.

¢ Ko rezete cevno ali drugo napeljavo, se prepricajte,
ali se v njej ne nahaja voda, elektrika ipd.

¢ Takoj po delu se ne dotikajte zaginega lista ali
obdelovanca. Lahko sta zelo vroca.

¢ Bodite pozorni na skrite nevarnosti, preden zacnete
zagati v steno, tla ali strop, ter preverite lokacije
elektri¢ne in vodovodne napeljave.

¢ Po sprostitvi stikala se bo Zagin list e naprej
premikal. Preden odlozZite orodje, ga vedno izklopite in
poCakajte, da se zagin list popolnoma ustavi.

Opozorilo! Stik s prahom ali vdihavanje prahu, ki nastaja

pri Zaganju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja in

ljudi v blizini. Nosite protipraSno masko, ki je posebe;j

oblikovana za zas¢ito proti prahu in hlapi, ter zagotovite

za3Cito tudi za osebe, ki so v bliZini.

+ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzro€i nevamnost telesnih poskodb in/ali gmotne $kode.

Varnost drugih ljudi

+ To orodje lahko uporabljajo otroci, ¢e so stari 8 let ali
vec, in osebe z omejenimi fiziénimi, Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj oz. znanja,
Ce so prejele navodila o varni uporabi naprave in ¢e
razumejo potencialne nevarnosti uporabe.

4 Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez
nadzora Cistiti naprave ali je vzdrzevati.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite za redne odmore;

¢ poSkodbe sluha;
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¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$¢ito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora

ocena izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh

elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju€eno,

in €as, ko je vkljuceno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Elektriéna varnost

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natancno prebrati navodila
za uporabo.

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plos¢i.

¢ Ce je napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali pooblas¢eni servisni
center Stanley Fat Max.

Funkcije
To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.
1. Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti
. Gumb za zapahnitev
. Zaporna rocica za zagin list
. Vpenjalnik rezila
. Plos¢ata cokla
. Rocica za nagib Cevija
. Vzvod za aktiviranje rezanja
. Objemka Cevlja

0 N o o B W

Sestavljanje

Opozorilo! Pred izvajanjem naslednjih del se prepricajte, da
je orodje izklju€eno, odkloplieno od omrezne napetosti in da
se je rezilo zaustavilo. Pravkar uporabljeno rezilo je lahko
vroce.

Namestitev in odstranitev Zaginega lista (sl. A)

¢ Zagin list (11) drZite z zobmi, obrnjenimi naprej.

¢ Dvignite rocico zapore zaginega lista (3) navzgor.

¢ Vstavite steblo Zaginega lista do konca v vpenjalo
Zaginega lista (4), dokler se ne ustavi.

¢ Sprostite ro€ico.

¢ Zaodstranitev zaginega lista (11) dvignite rocico zapore
zaginega lista (3) navzgor in izvlecite list.

Namestitev in odstranitev objemke cevlja (sl. B)

Objemko ¢evlja, ki preprecuje praske (9 ) je treba uporabljati
pri povrsinah, na katerih zlahka nastanejo praske, kot so
laminati, furnir ali lakirane povrsine. Uporablja se lahko tudi
za zaS¢ito povrSine Cevlja med transportom in shranjevanjem.

Za namestitev objemke Cevlja:

¢ Sprednji del plo3¢e Cevlja (5) namestite na v sprednii del
objemke Cevlja (9).

¢ Spustite orodje v objemko ¢evlja (9). Objemka Cevlja se
bo trdno zaskocila v zadnii del Cevlja.

Za odstranitev objemke cevlja:

¢ Objemko Cevlja primite s spodnje strani za dva zadnja
jezicka in ploS¢o Cevlja (5) povlecite navzdol in vstran.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e je Cevelj Zage
zrahljan ali odstranjen.

Vklop in izklop (sl. C)

¢ Zavklop orodja pritisnite stikalo za spreminjanje hitrosti
).
Hitrost je odvisna od dolzine pritiska na stikalo.

¢ Zaneprekinjeno vrtanje pritisnite gumb za zapahnitev (2)
in pritisnite stikalo za izbiro hitrosti. Ta opcija je na voljo le
ob polni hitrosti.

¢ Orodje izklopite tako, da sprostite stikalo za izbiro hitrosti.

¢ Zaizklop orodja med neprekinjenim delovanjem znova
pritisnite na stikalo za izbiro hitrosti in ga spustite.

Gumb za upravljanje hitrosti

¢ Veliko hitrost uporabljajte za les, srednjo hitrost
za aluminij in PVC ter nizko hitrost za kovine, ki niso
aluminij.




Posevno rezanja (sl. D in E)

PloS¢o Cevlja lahko nastavite na levi ali desni kot nagiba

do 45°.

Nastavitev kota poSevnosti:

¢ Rocico za nastavitev poSevnosti ¢evlja (6) povlecite
navzven in vstran iz zage, da bi odpahnili plo$¢o Cevlja
(5).

¢ Plos¢o Cevlja potisnite naprej, da bi jo sprostili iz
pozitivnega poloZaja ustavitve 0°.

¢ Plos¢o Cevlja nastavite na Zeleni kot nagiba.
Za preverjanje natancnosti kota uporabite kotomer.

¢ Rogico za nastavitev posevnosti ¢evlja (6) potisnite proti
Zagi, da bi zapahnili plo$¢o Eevija (5).

Opomba: Cevelj lahko nagnete v levo ali desno in zapahe pri

15°,30° in 45°.

Za ponastavitev Cevlja za ravne reze:

¢ Rocico za nastavitev poevnosti Cevlja (6) povlecite
navzven in vstran iz zage, da bi odpahnili plos¢o ¢evlja
(5).

¢ Obrnite Cevelj na kor priblizno 0° in nato povlecite ¢evelj
nazaj, da bi zapahnili pozitivno ustavitev 0°.

¢ Rocico za nastavitev poSevnosti ¢evlja (6) potisnite nazaj
proti Zagi, da bi zapahnili plos¢o Cevlja (5).

Rezanje (sl. F)

Ta zaga luknjarica ima Stiri nacine rezanja, trije so krozni,

eden za ravne reze. Krozno rezanje ima bolj agresivno gibanje

rezil in je namenjen rezanju mehkih materialov, kot sta les ali

plastika. Krozno rezanje omogoca hitrejSe rezanje a z manj

gladkimi rezi po materialu. Med ekscentriénim rezanjem se

rezilo premika naprej, rezalni gibi pa se dodatno premikajo Se

gor in dol.

Opozorilo! Kovin in trdega lesa nikoli ne smete rezati

v ekscentrinem nacinu.

¢ Vzvod za rezanje (7) potiskajte med Stirimi polozaji
rezanja: 0, 1,2in 3.

¢ polozaj 0 je za ravno rezanje

¢ polozaji 1, 2 in 3 so za ekscentriéno rezanje.

¢ Agresivnost reza se povecuje, ko nastavljate rocico od
ena proti tri in pri tri je rez najbolj agresiven.

Zaganje

¢ Vedno drzite orodje z obema rokama.

¢ Med zaganjem naj zagin list deluje nekaj sekund
v prostem teku.

¢ Med zaganjem pritiskajte orodje rahlo z obEutkom.

¢ Ce je mozno, naj bo plodta gevija (5) med delom
pritisnjena ob obdelovanec. To omogoca bolj$i nadzor
nad orodjem, zmanj$a vibracije orodja in preprecuje
poskodbe lista.
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Nasveti za optimalno uporabo

Splosno

¢ Veliko hitrost uporabljajte za les, srednjo hitrost
za aluminij in PVC ter nizko hitrost za kovine, ki niso
aluminij.

Zaganje laminata

Medtem ko Zagin list reze z gibom navzgor, lahko pride

do cepljenja na povrsini, ki je najblizja cokli.

¢ uporabljajte zagin list s finimi zobmi.

¢ Zagajte na hrbtni povrsini obdelovanca.

¢ da bi zmanjSali cepljenje, vpnite kos odpadnega lesa ali

lesonitne plos¢e na obe strani obdelovanca in Zagate
skozi to kot skozi sendvic.

Zaganje kovine

Upostevaite, da traja Zaganje kovine dalj ¢asa kot Zaganje

lesa.

¢ Uporabite zagin list, primeren za zaganje kovine.
Uporabite zagin list s finimi zobmi za Zelezne kovine in
bolj grob zagin list za kovine brez primesi zeleza.

¢ Ko zagate tanko plocevino, vpnite kos odpadnega lesa
na hrbtno povrsino obdelovanca in nato zagajte skozi oba
kot skozi sendvi¢.

¢ VzdolZ nameravane linije Zaganja namazite tanek sloj
olja.

Oprema

UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema Stanley Fat Max je izdelana z najvisjimi kakovostnimi
standardi in namenjena optimalnemu izbolj$anju delovnih
ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste lahko svoje
orodje kar najbolj ucinkovito izkoristili.

To orodje je primerno za zagine liste s steblom v obliki ¢rke
Uin v obliki ¢rke T.

Vzdrzevanje

Elektricno orodje Stanley Fat Max je izdelano tako, da deluje

dolgo ¢asa z minimalnim vzdrzevanjem.

Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

in rednega Cis¢enja orodja.

¢ Redno gistite prezraCevalne reze svojega orodja z mehko
§cetko ali suho krpo.

¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki drgnejo. Pazite,
da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

¢ Obcasno nakapajte kapljico olja na os valjev za podporo
rezila.
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Zamenjava elektricnega vtica (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektricni vic:

¢ stari vtika€ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
¢ prikljucite rjavo zico na fazni priklju¢ek novega vtica;

¢ priklju¢ite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni prikljucek ne priklju¢ite nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem.

Priporogena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanj$uje potrebo

po surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com

Tehni¢ni podatki
FME340 (tip 2)

Vhodna napetost Ve 230
Vhodna mo¢ W 710
Hitrost v prostem teku Min"! 0-3.200
Dolzina giba mm 20
Maks. globina reza
Les mm 85
Jeklo mm 10
Aluminij mm 15
Teza kg 2,74

Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 62841:

Raven zvocnega tlaka (L,4) 88,6 dB(A), negotovost (K) 5 dB (A)
Raven zvocne moci (Ly,) 99,6 dB (A), negotovost (K) 5 dB (A)

Skupne i tresljajev (triosni
62841:

k) v skladu z EN

Rezanje desk (a, ;) 6,2 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Rezanje kovinske plose (a, ,,) 6,4 m/s?, odstopanje (K) 1,5 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Zaga luknjarica FME340

Stanley Fat Max izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehni¢nimi
podatki« v skladu z:

ENG2841-1:2015, EN62841-2-11:2016

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivami
2006/42/ES, 2014/30/EU in 2011/65/EU.

Za ve€ informacij se povezite s Stanley Fat Max na spodnjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Fat Max.
A. P. Smith

Tehnicni direktor

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Zdruzeno kraljestvo

2.04.2019

Garancija

Stanley Fat Max na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 12 mese€no garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav €lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu ali
pooblad¢enemu serviserju predioziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley Fat Max

in lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Stanley Fat Max; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obis¢ite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi Stanley Fat Max izdelek in prejeli posodobitve

o novih izdelkih ter posebne ponudbe o izdelkih in posebnih
ponudbah.




Namjena

Va$a Stanley Fat Max FME340 ubodna pila dizajnirana je

za pilienje drva, plastike i metalnih limova. Ovaj alat predviden
je za profesionalne i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

A\

Upozorenje! Proucite sva

sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporuc¢ene uz elektricni alat.
Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih

u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom

(bez zice).
1. Sigurnost na radnome mjestu
a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro

osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode

do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivhom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

Pri radu s elektriénim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je poveéan.

Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektricni alat povecat ce rizik od
strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel poveéat
Ce rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
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Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri€nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju.

NoSenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu

ili prikljucivanje elektri¢nog alata kojemu je prekida¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za pode$avanje. Ostavljanje
kljuéa na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neocekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili

nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZze izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
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Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektri¢nog alata, iskljucite utika¢ iz uti¢nice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik od
nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim elektrinim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje moguénost savijanja i olakSava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

A

¢

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za ubodne pile i kruzne pile

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podruéjima u kojima bi
pribor mogao doci u dodir sa skrivenim ozicenjima
ili kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog pribora
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti
na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucévrstite radni materijal za stabilnu podlogu.

Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.
¢ Ruke drzite podalje od podrucja rezanja. Ruke nikad
i ni iz kojeg razloga nemojte postavljati ispod radnog
materijala. Prste nemojte postavljati blizu o$trice koja
se okrece i njezine stezaljke. Pilu nemojte pridrzavati
hvatanjem za papucicu.
Ostrice odrzavajte oStrima. Tupe ili oStecene ostrice
mogu uzrokovati podrhtavanie pile ili njezino blokiranje

<>

pod pritiskom. Upotrijebite vrstu oStrice pile koja odgovara

radnom materijalu i vrsti reza koji izvodite.
¢ Prirezanju cijevi ili kanala pobrinite se da ne sadrze
vodu, elektri€na ozicenja itd.
¢ Ne dodirujte radni materijal ili list neposredno nakon
upotrebe alata. Oni se mogu vrlo zagrijati.
¢ Obratite paznju na skrivene opasnosti. Prije rezanja
u zidu, podu ili stropu provjerite raspored ozienja
i cijevi.
¢ List ¢e nastaviti s kretanjem nakon pustanja
prekidaca. Uvijek iskljucite alat i pricekajte da list
u cijelosti prestane s kretanjem prije nego odloZite alat.
Upozorenje! Kontakt s prasinom ili udisanje prasine koja
se pojavljuje pri rezanju moZe ugroziti zdravlje rukovatelja
i moguce promatrace. Nosite masku za prasinu posebno
projektiranu za zastitu od prasine i dimova i osigurajte da
budu zasticene i osobe koje se nalaze u radnom podrugju ili
ulaze u njega.
¢ Predvidena namjena opisana je u priruéniku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao
i izvodenje bilo kojih postupaka pomocu ovog alata
koji nisu opisani u ovom prirucniku mogu predstavljati
opasnost od tielesne ozljede ifili materijalne Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj alat mogu rabiti djeca od 8 godina navise
i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili su upu¢ene u sigurnu uporabu uredaja
i opasnosti koje iz toga proizlaze.

¢ Dijeca se ne smiju igrati alatom. Ci$éenje i odrzavanje ne
smiju obavljati djeca bez nadzora.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vaZegih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvacaju:
¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.




¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 62841 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektri¢nog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izloZenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara li
elektriéno napajanje naponu navedenom na opisnoj
oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja oStecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Stanley Fat Max kako
bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke
Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Prekida¢ okidaca za regulaciju brzine
2. Tipka za blokiranje
3. Rucica za blokadu ostrice pile
4. Stezaljka ostrice
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5. Plo¢a ¢lanka

6. Rucica za nagibanje ¢lanka
7. Rugica za radnju rezanja

8. Rukavac ¢lanka

Sastavljanje

Upozorenije! Prije poku$aja bilo kakvog rada osigurajte da
alat bude iskljucen i izvuen iz utiénice i da se ostrica pile
zaustavila. Ostrica pile moze biti vru¢a nakon rada.

Postavljanje i uklanjanje ostrice pile (sl. A)

¢ Drzite o8tricu pile (11) tako da zupci gledaju naprijed.

¢ Podignite rucicu za blokadu oStrice pile (3) prema gore.

¢ Umetnite drza¢ ostrice potpuno u stezaljku oStrice (4)
dokle god mozete.

¢ Otpustite rucicu.
Da uklonite oStricu pile (11), podignite rucicu za blokadu
oStrice pile (3) gore i izvucite oStricu van.

Postavljanje i uklanjanje rukavca ¢lanka (sl. B)

Rukavac ¢lanka za zastitu od grebanja (9) treba se upotrijebiti
kada reZete povrsine koje se lako mogu ogrebati poput
laminata, furnira ili boje. Takoder se moze upotrijebiti

za zastitu povrsine €lanka za vrijeme transporta i skladiStenja.

Za priévrscivanje rukavca ¢lanka:

¢ Postavite prednju plocu ¢lanka (5) na prednji rukavac
¢lanka (9).

¢ Spustite alat u rukavac ¢lanka (9). Poklopac ¢lanka ¢vrsto
sjeda na straznji dio ¢lanka.

Za uklanjanje rukavca ¢lanka:

¢ Uhvatite rukavac ¢lanka odozdo za dva straznja jezi¢ca
i povucite dolje i suprotno od ploce ¢lanka (5).

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preopterecujte alat.

Upozorenje! Nikada ne upotrebljavajte alat kada je ¢lanak
pile otpusten ili uklonjen.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. C)

¢ Da ukljucite alat, pritisnite regulator brzine (1).

¢ Brzina ovisi o jacini pritiska na prekidac.

¢ Zakontinuirani rad pritisnite gumb za blokadu (2)
i regulator brzine. Ova je opcija raspoloziva smo pri punoj
brzini.
Da iskljucite alat, pustite regulator brzine.

¢ Da biste iskljucili alat u kontinuiranom radu, ponovno
jedanput pritisnite i pustite regulator brzine.
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Prilagodljivi upravlja¢ brzinom

¢ Upotrijebite veliku brzinu za drvo, srednju brzinu
za aluminij i PVC i malu brzinu za metale koji nisu
aluminij.

Nagibno rezanje (sl. D i E)

Plo¢a ¢lanka moze se postaviti u lijevi ili desni nagibni kut

do 45°.

Postavljanje kuta nagiba:

¢ Povucite rucicu za nagibanje ¢lanka (6) van i suprotno od
pile da biste deblokirali plocu ¢lanka (5).

¢ Gurnite plocu ¢lanka naprijed da ga oslobodite iz
pozitivnog polozaja zaustavljanja pod 0°.

¢ Postavite plocu ¢lanka na zeljeni kut nagiba. Upotrijebite
kutomijer za provjeru to¢nosti kuta.

¢ Gurnite rucicu za nagibanje ¢lanka (6) natrag prema pili
da biste blokirali plo¢u ¢lanka (5).

Napomena: Papucica se moze nagnuti ulijevo ili udesno i ima

nagibe od 15°, 30° i 45°.

Da biste ponistili ¢lanak za ravne rezove:

¢ Povucite rucicu za nagibanje ¢lanka (6) van i suprotno od
pile da biste deblokirali plocu ¢lanka (5).

¢ Okrecite ¢lanak pod kutom od otprilike 0°, a zatim
povucite ¢lanak prema natrag da biste ga u¢vrstili
u pozivno zaustavljanje pod 0°.

¢ Gurnite rucicu za nagibanje ¢lanka (6) natrag prema pili
da biste blokirali plocu ¢lanka (5).

Radnja rezanja (sl. F)

Ova pila ima &etiri radnje rezanja, tri kruzne i jednu

ravnu. KruZna radnja ima agresivnije kretanje ostrice

i projektirana je za rezanje mekih materijala poput drveta ili

plastike. Kruzna radnja osigurava brzi rez, ali s manje glatkim

rezom preko materijala. U kruznoj radnji oStrica se pomice

naprijed tijekom takta rezanja uz pokret gore i dolje.

Upozorenje! Metal ili tvrdo drvo nikada se ne bi trebali rezati

kruznom radnjom.

¢ Gurnite rucicu za radnju rezanja (7) izmedu Cetiri polozaja
zarezanje: 0, 1,2i3.

¢ Polozaj 0 je ravno rezanje.

¢ Polozaji 1, 2i 3 su kruzno rezanje.

¢ Agresivnost reza povecava se kako se rucica prilagodava
s jedan na tri, pri €emu je tri najagresivnije rezanje.

Rezanje

¢ Alat uvijek pridrzavajte objema rukama.

¢ Prije zapo€injanja reza pustite list pile da nekoliko sekundi
slobodno radi.

¢ Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak dok izvodite
rez.

¢ Ako je to moguce, radite tako da je ploca ¢lanka (5)
prislonjena na radni materijal. Time ¢ete pobolj$ati
upravljanje alatom i smanijiti vibracije te sprijeciti
ostecivanje ostrice.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Opéenito

¢ Upotrijebite veliku brzinu za drvo, srednju brzinu
za aluminij i PVC i malu brzinu za metale koji nisu
aluminij.

Piljenje laminata

Kako ostrica pile reze u udarcu prema gore, moze doci

do cijepanja na povrsini najblizoj ploi ¢lanka.

¢ Upotrijebite oStricu pile s finim zupcima.

¢ Pilite sa straznje povrsine radnog materijala.

+ Da minimizirate cijepanje, stegnite komad otpadnog
drveta ili tvrde ploce na obje strane radnog materijala
i pilite kroz taj sendvic.

Piljenje metala

Budite svjesni toga da pilienje metala traje puno dulje od

pilienja drveta.

¢ Upotrijebite otricu pile prikladnu za pilienje metala.
Ostricu pile s finim zupcima upotrijebite za zeljezne
metale, a oStricu s grubljim zupcima za metale koji nisu
zeljezo.

¢ Kada rezete metalni lim, stegnite komad otpadnog drveta
na straznju povrsinu radnog komada i reZite kroz ovaj
sendvic.

¢ Nanesite sloj ulja uzduz namjeravane linije rezanja.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke Stanley Fat Max proizveden je uz visoke
standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karakteristike alata.
Koristenjem tog dodatnog pribora vas$ ¢e alat pruziti najbolje
od svojih moguénosti.

Ovaj je alat prikladan za oStrice pile s U-drzaem i T-drzacem.

Odrzavanje

Ovaj elektricni alat Stanley Fat Max predviden je

za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnom

odrzavanju i redovitom ¢id¢enju.

¢ Utore za prozracivanje na alatu redovito Cistite mekim
kistom, &etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje
na bazi otapala. Ne dopustite da ikakva tekucina prodre
u unutradnjost alata i nikada nijedan dio alata ne uranjajte
u tekuéinu.




¢ Povremeno nanesite kapljicu ulja na osovinu ostrice
potpornog valjka.

Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi€ spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
Upozorenje! Na prikljuéak uzemljenja nije potrebno nita
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

FME340 (tip 2)
Ulazni napon Vie 230
Ulazna snaga w 710
Brzina bez opterecenja Min*! 0-3.200
Duljina hoda mm 20
Maks. dubina reza
Drvo mm 85
Celik mm 10
Aluminij mm 15
Tezina kg 2,74

Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:

Zvucni tlak (L) 88,6 dB(A), nesigurnost (K) 5 dB(A)
Zvuéna snaga (Lys) 99,6 dB(A), nesigurnost (K) 5 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 62841:

Rezanje iverice (a, ;) 6,2 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s*

Rezanje metalnog lima (a, ,) 6,4 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

FME340 - ubodna pila

Stanley Fat Max izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:

ENG2841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Stanley Fat Max
putem sljedece adrese ili pogledaijte prilog pri kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Stanley Fat Max.

A. P. Smith

Technical Director

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

2.4.2019.

Jamstvo

Stanley Fat Max siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 12-mjesecno jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrugju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavatelju ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnji. Uvjete
i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley Fat Max

i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaéi Cete

na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Stanley Fat Max na adresi navedenoj u ovom
priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi Stanley Fat Max proizvod te provjerili nove
proizvode i posebne ponude proizvoda.
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JAMSTVENA IZJAVA RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili o ¢ o )
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj

montazi. kupca - _ —
¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. ¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
Jaméimo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili korlitenjgm . . .
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normaine ¢ Kotrlste’njelm neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovladtenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete TIP PROIZVODA:
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne Prodajno mijesto: Pecat:

popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog raduna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pec¢atom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom {j. tvornickom greSkom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Vada Stanley Fat Max FME340 ubodna testera je
dizajnirana za secenje drveta, plastike i lima. Ovaj alat je
namenjen za profesionalne i privatne, neprofesionalne
korisnike.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva

A bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporucene uz elektricni
alat. NepoStovanje dole navedenih upozorenja

i uputstava moze izazvati elektriéni udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe.

Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude €isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektri¢na bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Neizlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji

je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriS¢enje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte $ta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li¢nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuéim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljuéivanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata.

NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili kljué za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odecéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje praSine moze smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignorisete principe bezbednosti alata. Nepazljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.




b. Ne koristite elektri¢ni alat ciji prekida¢ ne moze
da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.
bateriju iz elektricnog alata pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

d. Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektri¢nog alata
za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

h. Drske i povrSine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske
i povrsine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neoCekivanim
situacijama.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektriéne
alate

A

¢  Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moze da stavi pod napon metalne delove elektri¢nog
alata i izlozi rukovaoca elektriénom udaru.

¢ Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili

Upozorenje! Dodatna bezbednosna pravila
za ubodne testere i testere lisicji rep

upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

¢ Drzite ruke dalje od zone rezanja. Nikad ne posezite
ispod radnog komada. Ne stavljajte prste ili palac blizu
ubodnog lista testere i stege lista testere. Ne stabilizujte
testeru hvatanjem papucice.

¢ Odrzavaijte listove ostrim. Tupi ili oSteceni listovi
testere mogu da dovedu do naglog skretanja ili blokiranja
pod pritiskom. Uvek koristite list testere koji odgovara
materijalu radnog komada i tipu reza.

¢ Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se da
u njima nema vode, elektri¢nih kablova, itd.

¢ Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah nakon
rada. Oni mogu biti vruéi.

¢ Vodite rauna o skrivenim opasnostima, pre secenja
u zidovima, podovima ili plafonima, proverite da li
na tim mestima ima elektricnih ili cevnih instalacija.

¢ List testere ¢e nastaviti da se vrti nakon pustanja
prekidaca. Uvek iskljucite alat i sacekajte da se list
testere potpuno zaustavi pre nego $to spustite alat.

Upozorenje! Dodir sa praSinom koja nastaje prilikom

secenja ili njeno udisanje moze da ugrozi zdravlje rukovaoca

i eventualno prisutne osobe. Nosite masku za prasinu koja

je specijalno projektovana za zastitu od praSine i isparenja

i obezbedite da osobe koje se nalaze u radnom podru¢ju ili

koje ulaze u njega takode budu zasticene.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporuéena u ovom uputstvu za upotrebu moZze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijaine Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat se moze koristiti od strane dece od 8 godina pa
naviSe i od strane osoba sa smanjenim fizickim, ¢ulnim
i mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva
i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su im date
instrukcije u vezi upotrebe uredaja na bezbedan nacin
i ako razumeju povezane opasnosti.

¢ Deca ne smeju da se igraju sa alatom. Ciséenje
i odrzavanje ne sme da bude obavljeno od strane dece
bez nadzora.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzZene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.




¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri koris¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN 62841 i moZe se koristiti za uporedivanie alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nagin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuCen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

¢ Uslucaju da se kabl oteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlaéeni Stanley Fat Max servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike
Ovaj alat sadrzZi neke ili sve sledece delove.
1. Prekida¢ sa regulatorom brzine
2. Dugme za blokiranje
3. Poluga za blokadu lista testere
4. Steznik lista testere
5. Papucica

6. Poluga za postavljanje papucice pod uglom
7. Rugica za secenje
8. Naglavak papucice

Montaza

Upozorenje! Pre nego to pokuSate bilo koju od sledecih
operacija, uverite se da ste iskljucili i iskopcali alat i da se list
testere kompletno zaustavio. KoriS¢eni listovi testere mogu da
budu veoma vruéi.

Namestanje i skidanje lista testere (sl. A)

¢ Drzite list testere (11) sa zupcima okrenutim prema
napred.

¢ Podignite polugu za blokadu lista testere (3) prema
navise.
Umetnite prihvat lista testere do kraja u stezaljku lista (4).
Otpustite polugu.

¢ Zaskidanje lista testere (11), podignite polugu za blokadu
lista testere (3) navise i izvucite list testere vani.

Postavljanje i vadenje naglavka papucice (sl. B)
Naglavak papucice protiv grebanja (9) treba da se koristi
kada seCete povrsine koje se lako grebu, kao $to su laminati,
furnir ili boja. On se takode moze koristiti za zastitu povrsine
papucice tokom transporta i cuvanja.

Za priévrséivanje naglavka papucice:

¢ Postavite predniji deo ploce papucice (5) u predniji deo
naglavka papucice (9).

¢ Spustite alat u naglavak papucice (9). Naglavak papucice
protiv grebanja ¢e se bezbedno uglaviti na zadnji kraj
papucice.

Za skidanje naglavka papucice:
¢ Uhvatite naglavak papucice s donje strane kod dva
zadnja jeziCka i povucite nanize i dalje od ploce papucice

).
Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecujte ga.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat kada je papucica testere
labava ili skinuta.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. C)

¢ Zaukljucivanie alata prtisnite regulator brzine (1).

¢ Brzina alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekidac.

¢ Zaneprekidan rad, pritisnite dugme za zaklju¢avanje
u uklju¢enom poloZzaju (2) i pritisnite prekida¢
za regulaciju brzine. Ova opcija je dostupna samo pri
punoj brzini.

¢ Zaiskljucivanje alata otpustite regulator brzine.




¢ Da biste iskljucili alat kada radi neprekidno, pritisnite jo$
jednom prekida¢ za regulaciju brzine i pustite.
Regulator brzine

¢ Koristite visoku brzinu za drvo, srednju brzinu
za aluminijum i PVC i sporu brzinu za metale koji nisu
aluminijum.

Secenje pod uglom (sl. D i E)

Plo¢a papucice moze da se podesi levo ili desno pod uglom
do 45°.

Za podeSavanje ugla za secenje pod uglom:

¢ Povucite polugu za postavljanje papucice pod uglom (6)

vani i dalje od testere za otklju¢avanje ploce papucice (5).

¢ Gurnite plo¢u papucicu prema napred da biste je
oslobodili iz 0° pozitivnog zaustavnog polozaja.

¢ Podesite ploéu papucice u Zeljeni ugao. Koristite uglomer
za verifikaciju preciznosti ugla.

¢ Povucite polugu za postavljanje papucice pod uglom (6)
nazad prema testeri za zaklju¢avanje ploce papucice (5).

Napomena: Papucicu mozete postaviti pod uglom nalevo ili

nadesno i ima zapore na uglovima od 15°, 30° i 45°.

Za vra¢anje papucice za secenje pod pravim uglom:
¢ Povucite polugu za postavljanje papucice pod uglom (6)

vani i dalje od testere za otklju¢avanje ploce papucice (5).

¢ Okrecite papucicu u ugao od otprilike 0° i onda povucite
papucicu unazad za uglavljivanje u 0° pozitivni zaustavni
polozaj.

¢ Povucite polugu za postavljanje papucice pod uglom (6)
nazad prema testeri za zakljuavanje ploce papucice (5).

Rezanje (sl. F)

Ova ubodna testera opremljena je sa Cetiri nacina rezanja, tri

orbitalna i jedan pravi. Orbitalni nacin rezanja ima agresivnije

kretanje lista i konstruisan je za se¢enje mekih materijala, kao

§to je drvo ili plastika. Orbitalan nacin rezanja obezbeduje

brze rezanje, ali sa manje glatkim rezom kroz materijal.

Kod orbitalnog nacina rezanja list se kre¢e napred tokom

rezanja pored kretanja navise i nanize.

Upozorenje! Nikada nemojte rezati metal ili tvrdo drvo

na orbitalan nacin.

¢ Pomerajte ruicu za secenje (8) izmedu Cetiri polozaja
zarezanje: 0, 1,2i3.

¢ Polozaj 0 je za pravo secenje.

¢ Polozaji 1, 2i 3 su za orbitalno secenje.

¢ Agresivnost rezanja se uvecava kada polugu podesite od
jedan na tri, tako da je broj tri najagresivnije rezanje.

Testerisanje

¢ Alat uvek drzite obema rukama.
¢ Pustite da se list testere slobodno kre¢e nekoliko sekundi
pre pocetka secenja.
Primenjujte samo blagi pritisak na alat prilikom secenja.
¢ Ako je moguce, radite sa papucicom (5) postavljenom
na radni komad. Na taj nacin ¢ete poboljSati kontrolu
nad alatom i smanjiti vibracije, kao i spreiti ostecenje
lista testere.

Saveti za optimalnu upotrebu
Opste
¢ Koristite visoku brzinu za drvo, srednju brzinu

za aluminijum i PVC i sporu brzinu za metale koji nisu
aluminijum.

Testerisanje laminata

Posto list testere seCe u hodu navise, moze nastati cepkanje

povrsine koja je najbliza papucici.

¢ Koristite list testere sa finim zupcima.

¢ TesteriSite tako Sto ¢ete okrenuti poledinu radnog
materijala prema nagore.

+ Da smanijite cepkanije, stegnite komad otpadnog drveta
ili tvrde ploce na obe strane radnog komada i testeriSite
kroz takav sendvic.

Testerisanje metala

Imajte na umu da rezanje metala zahteva mnogo vise

vremena nego testerisanje drveta.

+ Koristite list testere pogodan za rezanje metala. Koristite
list testere sa finim zupcima za feritne metale i list testere
za grubim zupcima za neferitne metale.

¢ Kada secete tanke limove, stegnite komad otpadnog
drveta na poledini radnog komada i secite kroz taj
sendvic.

¢ Nanesite tanak sloj ulja duZ linije secenja.

Pribori

Rad vaSeg alata zavisi od kori§¢enih pribora.

Stanley Fat Max pribori su izradeni po standardima za visok
kvalitet i dizajnirani su da pobolj$aju performanse vaseg alata.
Koris¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa
va$im alatom.

Ovaj alat je pogodan za listove testere sa prihvatom u obliku
slovaUiT.

Odrzavanje

Va3 Stanley Fat Max alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.




¢ Redovno distite ventilacione otvore na vasem alatu
pomocu mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarag. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u alat i nikad ne uranjajte bilo koji deo alata
u tecnost.

¢ Povremeno podmazite osovinu valjka za podrsku lista
testere uljem.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

¢ Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikaCe dobrog kvaliteta.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete naci na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 62841:

Rezanje iverice (a, ;) 6,2 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Rezanje lima (a, ) 6,4 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s*

FME340 (tip 2)
Ulazni napon Ve 230
Ulazna snaga w 710
Brzina bez opterecenja Min”! 0-3.200
Hod mm 20
Maks. dubina rezanja
Drvo mm 85
Celik mm 10
Aluminijum mm 15
Tezina kg 2,74
Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:
Zvucni pritisak (L,») 88,6 dB(A), odstupanie (K) 5 dB(A)
Zvucna snaga (Ly,) 99,6 dB(A), odstupanje (K) 5 dB(A)

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

FME340 - Ubodna testera

Stanley Fat Max izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:

ENG2841-1:2015, EN62841-2-11:2016

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte Stanley Fat Max na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
Stanley Fat Max.
A. P. Smith

Tehnicki direktor

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

02.04.2019

Garancija

Stanley Fat Max je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nain ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu il oviaséenom
serviseru. Uslove i odredbe Stanley Fat Max garancije koja
vazi 1 godine i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom Stanley Fat Max kancelarijom
na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste bili
redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpe6a

Bawara Stanley Fat Max FME340 y6oaHa nuna e HameHeTa
3a Ceyerbe Ha [pBo, NnacTuka u Num.

Osaa anaTka e HameHeTa 3a NPO(ECMOHANHM U NPUBATHU
HenpodECMOHaNHN KOPUCHULM.

Be3begHocHM ynatcTBa

OnwTyn Mepkm 3a 6e36eAHOCT NPYU KOPUCTEH:E Ha
€NIeKTPUYHU anaTkun

Mpeaynpenysase! Mpouuntajte ru cute

A MepKM 3a NpeTnasnuBoCT, ynaTcTBa, CKULIM
M TeXHUYKMN KapaKTePUCTUKM LITO Ke T
nobueTe co oBaa enekTpUyHa anarka.
Henpuapxysate koH MepkuTe 3a 6e36egHoCT
11 [ONY HaBeAieHuTe ynaTcTea Moxe Aa foBeae
[0 enekTpUYeH yaap, noxap Wwnn cepuosta
noepefa.

CouyBajTe ru cute Mepkm 3a 6e3b6egHOCT 1 ynaTcTBa
3a MAHO NperneayBatbe.

TepMuHOT ,eNekTpuyHa anatka“ Bo cUTe 01y HaBeaeHM
Mepki 3a 6e3beaHocT ce oaHecyBa Ha Baluata enekTpuiHa
anatka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), nnv Ha
enekTpuyHa anatka wto pabotu Ha 6atepum (Ge3 kaben).

1. Bbe3begHocT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO M JOOPO
ocBeTneHo. [peHaTpynaxu 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a Hesroau.

6. HemojTe na paboTute CO eNEKTPUYHM anaTku BO
€KCMNO3UBHM OKPYXyBakba, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBm TEYHOCTH, FTacoBM
UNU YeCTNYKK. EnekTpuynuTe anatkvi nponsseaysaat
WCKPW LUTO MOXAT Aa v 3ananar YecTUUKUTe Unu
vcnapysatbarta.

B. [lpkeTe ru Aeuara v NPUCYTHUTE NKLIA HAacTpaHa
poaeka ynotpeGyBare enekTpuyHa anarka.
OpBrekyBatbe Ha BHUIMaHMETO MOXe Aa Npeavasika Aa
n3ry6uTte KoHTpona.

2. be3bepgHocT of enekTpuyeH yaap

a. MMpuknyyokoT Ha enekTpUYHaTa anaTka Mopa Aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpebyBajte
apanTepcky NPUKNYYoLM CO 3a3eMjeHN eneKTPUIHU
anarku. HenpenpaBeHUTe NPUKNYYOLM U COOBETHUTE
MPUKNYYHNLW Ke Fo HamanaT PU3nKOT Of ENEKTPUYEH
yAap.

6. W3GerHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLLUMHU KaKO LUTO Ce LIeBKW, paanjaTopy, WINopeTu
unu opuxmaepu. Vima aronemeH pusmk of enekTpudeH
YAap ako BaLLeTo TENO € 3a3eMjeHo.

| VAKEROHCIdA

He rv n3noxyBajte enekTpuyH1TE anaTkv Ha [OXA
UNKN BNaxHOCT.

HaBneryBareTo Ha BoAa BO eNekTpuyHaTa anatka ro
3ronemyBa pu3NKOT Off ENEKTPUYeH yaap.
YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe Kabenot 3a Hocetbe, Breyee
UNKN UCKNYYyBake Ha enekTpuyHarta anartka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macro, ocTpy
paboBu unu noaBuxkHM Aenosu. OwTeTennTe N
3anneTkaHuTe kabnv ro sronemyBaat pUsVKOT 04
enekTpIYeH yaap.

Kora paboTute co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe npoaonKeH kaben koj e cCooABeTeH
3a HaaBopeluHa ynoTpe6ba. Ynotpebarta Ha kaben wTo
€ CoofiBeTeH 3a HazigopelLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT Of ENEKTPUYEH yaap.

[okonky paboTew€eTO CO eNneKTpUyHa anartka

BO BrlaXXHa CpeanHa He Moxe Aa ce usberxe,
ynoTtpebyBajte 3awTuTHa audepeHuujanta (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alWwTuTHa audepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamarnyBa pu3ukoT 0 eNneKTpUYeH
yAap.

Jlnyna GesbepHocT

Bupete npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuUTe

1 KOpuCTeTe NoruKa kora paboTuTe Co enekTpuyHa
anatka. He ynoTpebyBajre enekTpuyHa anartka kora
CTe YMOPHM UNK Kora CTe NoA BNujaHue Ha apora,
anKkoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHe
3a BpeMe Ha paboTetbe CO eNeKTpUYHa anaTka Moxe Ja
Ao0Befe A0 CepusHa NyHa nospeaa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Cekoraw HoceTte
3awWwTuTa 3a oyuTe. alTUTHaTa ONpema, Kako LTO ce
Macku NpoTVB MpaB, HENM3rayku CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUMIEMOBM UMW LUTUTHWLM 3a CAYXOT, ke ro Hamany 6pojot
Ha noBpepu kora ce ynoTpebyBa 3a COOABETHN paboTHM
yCroBy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBakbe Ha anatkara.
0Ge36epeTe NpekMHyBayoT Aa 6uae BO MCKNyYeHa
nonox6a npea Aa ja NPUKNyYnTe anatkara Ha cTpyja
UNK Ha 6aTepucku nakeT, UNu NpeA Aa ja NoAurHeTe
UNU NpeHecyBaTe anarkara.

MpeHecyBareTO Ha ENEKTPUYHN anaTki co NPCT Ha
MPeKVHYBaYOT UK NPUKIYYyBak-e Ha U3BOP Ha CTpyja Ha
BKNYYEHU anaTkv Moxe Aa AOBEAE [0 He3roau.
OTcTpaHeTe M cUTe anaTtkui 3a nofecyBabe Unm
Kny4eBw Npep Aa ja BKNyYuUTe eNeKTpUyHaTa anatka.
Knyy unv anatka 3a nogecyBarbe LITO e 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT AN Ha eNnekTpuYHaTa anaTka Moxe a
[oBefe 10 nospefa.

He nocerajre npepanexky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 6upeTe Bo pamHoTeXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa N0A06pa KOHTPONa Hafl eNnekTpuyHaTa
anaTka BO HEOYeKyBaHu CUTYaLnU.
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Hocete coogBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [lpxeTte rv kocata, obnekara

¥ paKkaBULMTE HacTpaHa of NOABWXKHUTE AENOBU.
LLnpokata obrieka, HaKUTOT UK JonraTa koca MoXe fa
Gupat haTeHn BO MOLBIKHUTE EMNOBY.

[okonky Ha anapaTuTe MOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha onpema 3a U3BMNeKyBatbe

1 cobupare Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa 6uae
NpPUKIyYeHa 1 npaBUnHo ynotpebyBaHa. CobupareTo
Ha MpaBTa MOXe fia M1 Hamasy OMacHOCTUTE NOBP3aHU CO
npas.

He no3sonyBajTe 3ano3HaBambeTO 300MeHO CO
4ecTo KopUCTeHe Ha anaTkuTe Aa BM JO3BONaT Aa

ce OnywwTUTe U Aa MM MHropUpaTe MPUHLMNUTE 32
6e36epHoCT Ha anaTkaTa. HeoaroBopHa paboTa moxe
[a npeau3BuKa Cepuo3sHa NnoBpesia 3a AN Of CEKyHAaA.

Ynotpe6a 1 oapkyBake Ha eNneKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHata anarka Ha cuna.
YnoTpebyBajTe enekTpUyHa anatka WTO e COOABETHA
3a Bawara pabota. CoofBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu pabotata nogobpo u nobesbeaHo co
BpanHara 3a koja LWTo Buna AnsajHUpaHa.

He ynotpebyBajTe ja enektpuyHaTa anatka AOKONKY
NPeKMHyBa4oT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eneKTPUYHa anatka LUTO He MOXe fia Ce KOHTponupa
Mpeky NPekMHyBaYoT e onacHa u Mopa Aa buae
rnonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4okoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepPUCKMOT NakeT 3a eneKkTPUYHaTa
anatka npep Aa npaBuTe NoJecyBatba, MeHyBaTe
A0AaTOLYM UNK NPeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTpUYHaTa
anarka. TaksiTe npeBeHTNBHI 6e36eAHOCHN MepKN

ro HamamnyBaaT PU3NKOT 3a CIy4ajHO BKITy4yBatbe Ha
enekTpuyHaTa anatka.

OpnarajTe ru eneKTPUYHUTE anaTky WTO He I
ynotpeGyBaTe HaaBOp OA AOCET Ha AelaTta U He
[A03BONYBajTe Aa r1 ynotpebyBaar nuua kou He

ce 3ano3HaeHn co HMBHaTa (yHKLMja U CO OBUE
ynarcTBa. EnekTpuyHuTe anatku ce onachi kora co HUB
pakyBaaT HeOBYYEHN KOPUCHULM.

OppxyBajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku U AOAATOLM.
MpoBepeTe fany NoABUKHUTE AENOBH Ce OO
nocTaBeHM, 3ariaBeHN UMK OLITETEHU, UMM MOCTOM
Apyra cocroj6a wro 61 Moxena Aa Bnvjae Bp3
paboTereTo Ha eneKTPUYHUTE anaTku. [lokonky
eneKTpUYHaTa anarka e olWTeTeHa, OAHeCeTe ja Ha
nonpaBka npepa Aa ja ynotpebute. MHory Hesroam ce
Npean3BIKaHN NOpaan NOLLO OAPXKYBaHN eNeKTPUYHN
anatku.

OppKyBajTe rM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPYU U YUCTU.
MpaBunHO OAPXKyBaHWUTE anaTky 3a CeYere Co OCTpH
paboBu 3a ceyetbe MMaaT nomana LiaHca Aa ce 3arnasar
11 MOMECHO Ce ynpaByBaar.

e. YnotpebyBajTe rv eneKkTPUYHUTE anaTtku, npubopor,
ceyunara U ci. BO CKnaj co OBWe ynaTcTBa, MMajkun
TV BO NpefBuA paboTHUTe yCroBuM M paboTaTa koja
Tpeba Aa ce 3aBpu. Ynotpebata Ha enekTpuiHa
anatka 3a paboTa LT e pa3niuyHa of HejauHaTa HaMeHa
MOXe [ia [10Befe 10 onacHa cuTyauuja.

XK. OpApxKyBajTe M paykuTe U NOBPLIMHUTE 32 ApXKEeHe
CYBM, YUCTU W HEU3BamKaHW CO Macna Unu MacTu.
JInaraBm pauky 1 NOBPLLMHN 33 [PXKEeHbE He [103BONYBaaT
6e3beHO pakyBakse 1 KOHTpona Ha anTkarta Bo
HEoueKyBaHM cUTyaLum.

5. Cepsuc

a. Bawara enektpuyHa anarka Tpeba fa ja cepBucupa
KBanuuKyBaHo nuLie koe KOPUCTU CamMo MAEHTUYHU
pe3epBHM aenoBu. Baka ke buaete curypHu fexa ce
ofpxyBa b6e3beaHoCTa Ha enexkTpuyHaTa anatka.

[lononHutenHn Mepku 3a 6e36egHOCT Npu
KOPUCTEH-€ Ha eNTIEKTPUYHKN anaTKn

MpeaynpeayBatbe! [lononHutenH 6e3beaHocHN
npegynpefyBarba 3a YGOaHN 1 peLynpoyHm nunm

¢ ®akajTe rv eneKTPUYHUTE anaTku camo 3a
M30NMUPaHUTE NOBPLUNHM 33 APKEH:E Kora BplmTe
paboTa npu Koja AOAATOKOT 3a Ceverbe Moxe
Aa Aojae BO AONUP CO CKPUEHM XKULM UIK CO
COMNCTBEHUOT kaben. [lokonKy A0AaTOKOT 3a Cevetbe
HOMPeE XMLia NOf, HaNoH, Toa MOXeE fia ' joBeae
WN3NOXEHUTE MeTanHu [ienoBu Off enexkTpuyHaTa anarka
Moz HanoH 1 MOXe Aa NMPean3BIka enekTpuieH yaap kaj
paKyBayoT.

¢ YnotpeGyBajTe cTerauv unu Apyrv NpakTM4yHu
HaYuMHYM [a ro NPULBPCTUTE NPeaMETOT Ha obpaboTka
Ha cTabunHa nognora. MpuapxyBakeTo Ha NpefMeToT
Ha obpaboTka co paka unu co Teno ro npasu HecTabuneH
1 MOXe Aa foBefe o ryberse Ha KOHTpona.

¢ [lpxeTe rv paueTe nofaneky o MECTOTO Ha Ceyetse.
Hwkoralu He nocerajte nog paboTHWOT MaTepujan
nopaau kaksa 61no npuunHa. He rv cTasajte npctute
UM nanewoT Bo 6nn3iHa Ha NOABWXHUOT NUCT UMK Ha
cnojkata Ha nucToT. He ja ctabunuaupajte nunata co
ApXKete Ha neaanor.

¢ OppxysajTe r1 ceunnara ocTpy. TanuTe Uy OLITETEHN
NMCTOBI MOXeE Aa [JOBEAAT 30 CKPLUHYBAkE N
Bnokupate Ha nunata. Cekoralu KOpUCTETe COOfBETEH
TN Ha NUCTOBY 3a pabOTHNOT MaTepujan v BUAOT Ha
ceyerse.

¢ Kora ceyete LieBka Unm cnpoBOAHMK, OCUTypajTe ce
fieka BO HUB HeMa BOAa, eNeKTPMYHaA MHCTanaumja
U CNNYHO.

¢ He ro ponupajte npeameToT Ha 06paboTka unm
CeynBoTO BeAHal no paboTerweTo co anatkara. Moxe
[a ce BXeLlTar.




¢ BHumaBajTe of cKpUeHUTE ONAcHOCTH, Npea Aynyete
BO SUA0BM, NOA0BU Ny nnadoHun, NpoBepeTe Kaje
ce NocTaBeHN eNeKTPUYHUTE XULM U LIEBKUTE.

¢ Jluctot ke npogomku Aa ce ABUXKM OTKaKO ke ro
OTNyWTUTE NPEeKMHYBa4oT. Cekorall uckmyyete ja
anatkata v noJekajTe IMCTOT LiENIOCHO Aa 3anpe npea Aa
ja cnywTuTe anatkara.

MNpepynpenyBatse! [lonpakeTo 1 BAMLIYBAHETO HA

npaBTa LUTO Ce CTBOpa MpY rofAake MOXe Aa ro 3arposn

3/paBjeTo Ha pakyBa4oT UMK Ha npucyTHUTe nuua. Hocete

macka 3a npas LUTO e nocebHO HanpaBeHa 3a 3alTuTa

Ofi NPaB ¥ 1CnapyBatba 1 0curypajTe nuuara Wro crojat

VNM BReryBaat BO 30HaTa Ha pabota Aa bupar ucto Taka

3aLUTUTERN.

¢ HameHara e onuwwaHa Bo 0Ba ynaTcTBoO 3a ynoTpeba.
Ynotpe6ata Ha 61no koja NOMOLLHa onpema unu
[0[aToK, Ui U3BpLLYBaHETO Ha Brno kon pabotn co
0Baa anaTka OCBEH OHWe MpenopayaHu BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynotpeba, Moxe Aa npean3BIka puavk of noepeaa Ha
paKyBauoT W/MnK OLITETyBakE HA UMOT.

BesbeaHocT Ha Apyrv nuua

¢ OBoj ypen Moxe aa ce ynotpebyBa o fela Hag
8-rofMLuHa BO3pacT 1 NvLa co HamarneHu hnusndkm,
CETUIHM UIN MEHTANHM CIOCOBHOCTY UMM CO HEAOBOSHO
VICKYCTBO W 3HaeH€e aKo Ce Nof HaA30p U UM Ce AafieHu
ynaTcTBa 3a ynoTpeba Ha ypenoT Ha be3besieH HaunH
1 @Ko rv pa3bupaat noTeHupjanHuTe prUsnLy.

¢ [leuata He Tpeba fia cv urpaat co anatkata. Yuctere
11 OApXYBatbe He Tpeba Aa ce BpLuM of CTpaHa Ha aela
6e3 Haa3op.

MpeocTaHaTi pusuum

Kora ce ynoTpebysa anatkarta Moxe Aa ce jaBat

AONOMNHUTENHI NPEOCTAHATI PUBMLIM LUTO HE Ce BKIyYeHM

BO Npeaynpenysatbata. OBre pusnLmM MOXe Aa ce nojaBat

nopaav HenpasunHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba v ap.

[lypv 1 ako ce npumeHaT coofBETHUTE Npasuna 3a

6e3benHocCT 1 ce BoBefe 6e3benHOCHa onpema, oapeaeHn

oCTaHaTh puanLy He Moxe Aa ce uabernart. Toa ce:

¢ Tlospean npeansBikaHy Mopaan AONMP Ha BPTEYKM N
MOABWXHN AEMOBN.

¢ [loBpean Npu MeHyBatbe Ha AEMOBM, Cevuna nim
£oaaToLm.

¢ [loBpeau npeau3BukaHu nopaau fonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkata. Kora kopuctuTe anatka Nofonr nepuog,
obe3beneTe fja NpaBuTE NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwreTyBatbe Ha CryxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPEAM3BUKAHN Of AULLEHE
Ha npaB npousseaeH of ynotpebara Ha Bawara anatka
(Ha mpumep:- obpaboTka Ha fpBO, 0cobeHo Aab, byka
1 vBepuLa.)

Bubpauun

[eknapypanuTe BpeLHOCTU Ha EMUTUPaHN BUBPaLM Kou
C€ HaBe[leHM BO TEXHUYKNTE NOAATOLM W Aeknapauymjata
3a co0bpa3HOCT Ce N3MepeHn BO CKMafl CO CTanfapaHaTa
MeToza 3a TecTuparse cnopes EN 62841 n moxat na

Ce KopuCTaT 3a CropeayBatbe Ha efjHa anatka co fpyra.
[eknapvpaHata BpeHOCT Ha EMUTUPaHN BUOpaLMn Moxe
1CTO TaKka Aa Ce KOPUCTK 3a NpenMMUHapHa NpoLeHka Ha
WU3NOXEHOCT Ha BMBpaLuu.

MpepynpenyBawe! BpegHocta Ha emnTpany BuGpaLum 3a
Bpeme Ha KOpUCTEHETO Ha enekTpUiHaTa anatka Moxe Aa
ce pa3nukyBa of AeknapupaHaTa BpeAHOCT BO 3aBUCHOCT
0f} HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa. HuBoTO Ha
BMOpaLmM MOXe fia Ce 3ronemin Haz AeKNapupaHoTO HUBO.

Kora ce npoLeHysa n3noxeHocta Ha B1bpaLym 3a Aa

ce oipeaaT MepkuTe 3a 6e36e4HOCT KoM v MponuLuyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTta Ha nvLa kou pefoBHo ynotpebysaat
€NeKTPUYHM anaTkn Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLieHkaTa Ha
U3NOXEHOCT Ha BUBpaLym Tpeba a rv 3eme Bo Npeasua
YCMOBUTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebysa,
BKIy4yBajkv IV 1 cUTe AENOBU Off PaBOTHUOT LMKIYC, Kako
LUTO Ce BpeMuHaTa Kora anatkaTa e UCKy4eHa, kora

€ BKIyYeHa 11 HeOnToBapeHa, U BpeMETO Ha paboTetbe co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa
CrepHuTe NUKTOrpamMy ce NMpukaxaHu Ha anatkata 3aefHo co
wncpaTta Ha AaTymoT:

MpeaynpenyBatse! 3a Aa ce Hamanu pUanKoT
07 NOBPEAM, KOPUCHUKOT Mopa fia fo NpoynTa
ynaTcTeoTo 3a padora.

Be36egHoCT 04 enekTpuyeH yaap

Anarkarta e ABOJHO M30MMpaHa; 3aToa He
U e notpebHa xuua 3a 3a3emjyBarbe. Cekoraly
MpoBepeTe fiank CTPYJHOTO HanojyBatbe 0AroBapa
Ha HamMoHOT LUTO € eKNapupaH Ha nnovkata.

¢ Axo CTpyjH1OT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
07 CTpaHa Ha NpoM3BOANTENOT UMK Ha OBMacTeH
cepBuCceH LieHTap Ha Stanley Fat Max 3a na ce usberHe
onacHocT.

KapakrepucTtuku
OBaa anatka UMa HEKOW Unu CUTE 0f Oy HaBeAEeHUTe
KapaKTepUCTUKM.
1. TMpeknHyBay-ykpanano 3a BapujabunHa HpanHa
2. CurypHocHo konye
3. Pauka 3a 3aknydyBatbe Ha CEYMmNo Ha nuna
4. Creray 3a nuct
5. MMnouyka Ha neganata
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6. Pauka Ha 3akoCeHOCT Ha neaanara
7. Pauka 3a ceuete
8. PakaB Ha neganata

CknonyBate

NpepynpenyBatwe! Mpep fa ce obuaete Aa HanpasuTe Guno
KOja 0f cnefHuTe onepawuu, ocmrypajTe Ce [eKka anatkarta

€ U3raceHa n NcKkny4yeHa 1 aeka Ce4nnoTo Ha nunata He ce
OBWXN. YI'IOTDGGGHVITG JTICTOBU MOXE [ia Ce BXELUTEHN.

MoHTMpatbe 1 0TCTpaHyBake Ha NMUCTOT Ha nunara

(Ckumua A)

¢ [pxerte ro nuctot Ha nunarta (11) co 3abuute cBpTEHM
Hanpep.

¢ [ogurHete ja paykara 3a 3akiyyyBare Ha nunata (3)
Harope.

¢ BwmeTHeTe ja ApLukaTa Ha MUCTOT LIEMOCHO BO APXaYoT Ha
nmMcToT (4) KomKy LWTO ro cobupa.

¢ Ocnobogerte ja paukata.

¢ 3a pga ro ussaanTe ceunnoTo Ha nunara (11), nogurHete
ja paykarTa 3a 3akmny4yBatbe Ha ceuynnoTo (3) Harope
11 M3BNEYETE 10 CEYMnoTO.

MoHTMparbe 1 0TCTpaHyBake Ha pakaBoT Ha neaana
(Ckumua B)

PakaBot 3a neganara npotus rpebetbe (9) Tpeba fa ce
ynotpebyBa npyu ceyerse NOBPLUMHI KOM NECHO ce rpebar,
KaKo LUTO ce namuHart, dypHup unm 6oja. cto Taka Moxe
/Aa ce KOpUCTK 3a 3alUTUTa Ha MOBpLUIMHATA Ha nefjanara 3a
BpeMe Ha TPaHCMopT ¥ Cknaavparse.

3a fja ro npukaumTe pakaBoT Ha neaanara:

¢ [loctaBeTe ro NpefHUOT Aen Of NiodkaTa Ha neganara
(5) BO NpeAHMOT Aen o pakaBoT Ha neaanata (9).

¢ CnywreTe ja anatkata Bo pakaBoT Ha neganarta (9).
PakaBoT 3a neanata npotuB rpeberse CUrypHO Ke
KMMKHE Ha 3afH1OT fieN Ha nejanata.

3aparo OTCTpaHUTe pakaBOT Ha nepganara:

¢ Qartete ro pakaBoT Ha Nnefanata of AHOTO Ha ABeTe
3aHV ja3nunkba U BrieYeTe Hagomy M nopaneky of
nnoykata Ha neganarta (5).

Ynotpeba

MNpepynpenyBawe! OctaBeTe anatkara aa paboty Bo CBOj
putam. He ro npeonToBapygajTe.

MpepynpenyBatbe! Hukoralu He kopucTeTe ja anaTkara kora
neaanata e nabasa unu oTcTpaHeTa.

BknyuyBatbe 1 ucknyyvysatwe (Ckuua C)

¢ 3apaja BKny4uTe anatkara, NPUTUCHETE 1o
npek1HyBaYoT 3a npomenveata 6pauHa (1).

BpanHara 3aBucy o Toa KorKy e npuTtucHaT
MpekVHyBaYoT.

3a ynoTpeba BO KOHTUHYUTET, MPUTHCHETE TO KOMYETO
3a 3aknyyyBake (2) n NPUTHCHETE T0 MPEKUHYBAYOT 3a
BapujabunHa 6panHa. OBaa onuuja e focTanHa camo BO
nonHa bp3uHa.

3a vcknyJyBatbe Ha anatkara, OTmyLTeTe ro
npek1HyBaYoT 3a BapujabunHa bpauHa.

3a fja ja vcknyuute anatkata, kora € Bo pabota

BO KOHTUHYWTET, IPUTUCHETE r0 NPEKMHYBAYOT 3a
BapujabunHa bpanHa ywre egHall u ocnobogete ro.

KoHTponupate Ha npomeHnuBara 6pavHa

L4

KopucteTe ronema bpauta 3a apeo, cpeaHa 6panHa 3a
anymunmnym v MBL n mana 6pavHa 3a MeTanu, ocBeH
anyMuHuyMm.

Ceyerbe nog aron Ha HaknoH (Ckuum D 1 E)

[noyka Ha neganaTa MoXe Aa ce NOCTaBy Ha NIeB UMK JeceH
aron op 45°.

3a aa ro noctaBUTe BEPTUKANHWOT aron:

¢

lNoBneveTe ja paukata Ha 3akoceHOCT Ha nefanara (6)
HaHa[1BOp W HacTpaHa Of NunaTa 3a [ia ja OTKIy4uTe
nroykaTa Ha neganarta (5).

JlusrajTe ja nnoykata Ha neganarta Hanpeq 3a Aa ja
ocrnoboauTe o NO3WTMBHATA NO3ULMja 3a conuparbe
on 0°.

MocTaBeTe ja nefana 4o NOCaKyBaHWOT aron Ha HaKmoH.
KopucreTe WTUTHUK 3a Aa ja nOTBANTE NpeLmM3HocTa Ha
aronor.

lNoBneveTe ja paukata Ha 3akoceHOCT Ha nepanara (6)
HaHa3ap KOH NunaTa 3a [ia ja 3akrnyyuTe nnoykata Ha
nepanarta (5).

HanomeHa: Menanata Moxe fja Ce HaKMoHW Haneso unu
HaZecHo 1 ia uMa nonmkbu Ha ukcuparse Ha 15 °, 30 °
nd5°,

3a pa ja peceTupare neganara 3a npaBu npeceuy:

¢

lNoBneveTe ja paykata Ha 3aKoceHOCT Ha nefanara (6)
HaHa[lBOp W HacTpaHa Of NunaTa 3a fia ja OTKIy4uTe
nroykaTa Ha neganata (5).

Potupajte ja neganata go aron og npubnmxkHo 0°,

11 oToa MoBreYeTe ja nejanata HaHasag 3a fa ce
BKITy4u BO nonoxba Ha noauTuBHO 3anuparbe og 0°.
lMoBneveTe ja paukata Ha 3akoceHOCT Ha nefanara (6)
KOH nunaTa 3a Aa ja 3akny4uTe nrnoykaTa Ha nefanata

(5).

Ceuetse (Ckuua F)

Osaa ybogHa nuna e onpemeHa co YeTupy akLum 3a
ceverse, TpK opbutanHn 1 egHa npasa. OpbutanHoTo
AejCTBO Ma NOArpeCMBHO ABIKEHE HA CEYUNOTO

11 @ HAMEHeTO 3a CeyeHbe Ha Mekv MaTepujanit kako pBo




unu nnacTuka. OpbutanHoTo aejcTeo 06e3deaysa nobpao

Cceyetbe, HO CO MoMarky MaseH pacek Ha Matepujanot. Bo

op6uTanHo A1ejcTBO, CEUMNOTO Ce [BIKN Hanpes 3a Bpeme

Ha [IBIKEHETO HA CEYMNOTO, NOKPA] ABUKEHETO Harope

¥ Hagony.

NpepynpepyBake! MeTan unu TBPAO APBO HUKOraLLl He

Tpeba fa ce cevat Bo opbuTanka akupja.

¢ [lomepeTe ja pauka 3a ceyerbe (8) nomery yetupute
nonox6u 3a ceverse: 0, 1,2, n 3.

¢ [losuuuja 0 e npaBo cevetse.

¢ Toanuumte 1,2, n 3 ce opbuTanHu ceyetba.

¢ ArpeciBHOCTa Ha CEYEHETO Ce 3roNemyBa, kora padkata
€ NpunarofeHa o eAeH Ha TpU, a TpU € HajarpeCcUBHOTO
CeYeHE.

Ceyetbe co nuna

¢ Cekorall ApxeTe ja nunata co fjgeTe paLe.

¢ [lo3Bonete My Ha nucTOT Aa paboTn cnobogHO HEKOMKy
CEKYHAN NMPef Aa 3ano4HETe CO CeYEHETO.

¢ HaHecete camo neceH NpuTMCOK BP3 anatkaTa foAeka
ceyere.

¢ Axo e MOXHo, paboTeTe co nrnoykata Ha neganarta (5)
npuTUCHaTa BP3 NpeamMeToT Ha obpabotka. OBa ke ja
nopobpy KOHTponaTa Bp3 anatkara v ke r1 Hamanm
BUOpaumuTe Ha anaTtkaTta, a UCTo Taka ke ro cnpeyu
OLUTETYBAHETO Ha NICTOT.

CoBeTu 3a onTuManHa ynotpe6a

OnwTo

¢ Kopucrete ronema 6panHa 3a fpBo, cpesHa bpavHa 3a
anymunmnym 1 MBL v mana 6p3snHa 3a MeTanu, OcBeH
anyM1Huym.

Ceyer-e Ha nammHaT

Kako wTo ceunnoto Ha nunata ro Hamanyea HaropHUoT

yAap, MoxXe Aa Ce NojaByu packaxyBatbe Ha NOBPLUKHATA LUTO

€ Hajbnmucky [0 nnoykata Ha neganata.

¢ KopwucTete ceunno co uHm 3abup.

¢ CeveTe 0f 3aaHaTa NOBPLUMHA HA MPEAMETOT Ha
obpabortka.

¢ 3a[ace MUHUMM3MPA PaCKPLLYBaH-ETO, CTErHETE
napye OTMagHO PBO WM (hasep Ha ABeTE CTpaHu Ha
npeamMeToT Ha 06paboTka u ceveTe HIU3 0BOj CEHABNY.

Ceyetbe Ha MeTan

BHMMaBajTe CevyereTo MeTasn oasema MHory noBeke Bpeme

O/KONKY cevere ApBo.

¢ KopucTeTe nucT COOABETEH 3a Ceyetse Ha MeTar.
KopwucTeTe nucT co genukaTHy 3anyy 3a MeTanu LWTo
COApXart Xeneso 1 KpynHu NMCTOBU Ha nunata 3a metanu
LUTO He coapxart xeneso.
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¢ Kora ceyete num, NpukayeTe napye 4pBO Ha 3afHaTa
CTpaHa Ha npeameToT Ha 0bpaboTka 1 ceveTe HU3 OBOj
CEHOBIY.

¢ HamaukajTe TEHOK CNoj Ha onpejeneHaTa NuHuja 3a
ceyeme.

Topatoun

PabotHute KapaKkTepuCTUKM Ha BallaTta anaTka 3aBucaT o4
pofarouute WTo rm yn0Tpe6yBaTe.

Stanley Fat Max gopatouuTte ce uspaboTeHu cnpema BUCOKM
CTaHfapay Ha KBanuTeT 1 Ce An3ajH1panm Aa ri nogobpat
pa60THMTe KapaKTepuCTUKK Ha BallaTa anatka. Co yn0Tpe6a
Ha oBKe Joaatoun ke n3sneyete MakCUMyM Of Ballata
anartka.

Osaa anartka e COOABETHa 3a ce4yunna co U-teno u T-teno.

OppxyBatbe

Bawara Stanley Fat Max anatka e HanpaseHa fia paboTu

FOMro BpeMe CO MUHUMATTHO OAPXYBatb€.

MocTojaHoTO paboTete Ha 3a[0BONUTENHO HMBO 3aBUCH Of

npaBunHaTa rpyxa 3a anatkara U PejOBHOTO YUCTeH€.

¢ PefjoBHO YiCTETE 1 OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BalLaTa anatka co yrnotpeba Ha Meka YeTka 1nm cysa
kpna.

¢ PefjoBHO YMCTETE T0 KYKULLITETO Ha MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynoTpebysajte abpaavsHu
CPeACTBa 3a YNCTeHe NN CPEACTBA 3 YUCTEHE Ha
6a3a Ha pacTBopyBauy. Hukoralu He fjo3BonyBajTe Hvno
kakBa TEYHOCT la HaBNe3e BO anaTkara; HuKorall He
notonysajTe Buno koj Aen oA anaTkata BO TEYHOCT.

¢ [loBpemeHo HaHeceTe Karka Macrno Ha 0CoBiHaTa Ha
MOTNOPHINOT PONEP Ha CEYMnoTo.

3ameHa Ha npuKnyyok 3a cTpyja (camo 3a Benuka

Bputanuja n Upcka)

[okonky Tpeba aa ce MOHTMpa HOB MPUKIYYOK 3a CTpyja:

¢ BuumartenHo ocnobogeTe ce off CTapuoT NPMKIYYOK.

¢ [loBp3eTe ro kadeasnoT kaben Ha NpuKIy4OKOT 3a hasa
BO HOBWOT MPYKITyYOK.

¢ [loBp3eTe ro cuHNOT kaben co HeyTpanHWUOT TepMuHar.

lMpenynpenysatbe! H1WTO He cMee Aa ce NOBP3yBa Ha

TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBatbe.

Cnepete rv ynatcTBaTta 3a MOHTMpatrse 1 obesbenete

KBanUTETHW NPUKNYYOLW.

[MpenopayaH ocurypysay: 5 A.

3awTunTa Ha XMUBOTHaTa cpeanHa
0OpBoeHo cobupatse. MponssoanTte n batepunte
03HAYeHM CO 0BOj CMBON He cMeaT fAa ce

—

ncchpnaat co 06MYHMOT IOMaLLEH OTnag,
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lMpoussoauTe u GaTepunTe CoapxaT MaTepujani KoULTO
MoxaT fia buaat 0OHOBEHW UNW peLyKnpaHi, npuToa
HamanyBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypoBUHM.

Be monume peumknnpajTe r enexkTpuYHUTE NPOM3BOAN
1 6aTepum cnopes nokanHute oapenbu. Moseke
MHcbopmaLmm ce goctanku Ha www.2helpU.com

TeXHNYKK nogaToum

FME340 (Tun 2)

BnieseH HanoH \— — 230
Bnesna mokHocT w 710
BpanHa Ges onToBapyBatbe Min' 0-3.200
fonxuHa Ha yaap mm 20

MakcumanHa anabounHa Ha ceyetbe

Apso mm 85
Yenuk mm 10
AnymuHUyMm mm 15
Texuna kg 2,74

HuBo Ha 3ByyeH nputucok cnpema EN 62841:

3syueH nputncok (L) 88,6 dB(A), otctanysarbe (K) 5 dB(A)
3By4Ha MOKHOCT (L) 99,6 dB(A), otcTanysatse (K) 5 dB(A)

BKynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLmuTe (BeKTopcKa Cyma no Tpu ockiu) cnpema
EN 62841:

Cevetbe Ha MBepyua (a, ;) 6,2 m/s?, otcTanysarbe (K) 1,5 m/s?

Ceuetbe Ha M (a, ) 6,4 m/s?, oTcTanysatse (K) 1,5 m/s?

h, O

[leknapauuja 3a coo6pa3HOCT CO NpaBunaTa Ha
EK

[INPEKTMBA 3A MALLHN

C€

FME340 - Y6oaHa nuna

Stanley Fat Max gexknapupa Aeka npou3BoAUTe ONWLLaHN Nog
,TEXHUYKI NOAaToOLM" Ce BO CKNaj Co:

ENG2841-1:2015, EN62841-2-11:2016

Oswve Npon3BOAN MCTO Taka Ce BO cknap co [iupekTusara
2006/42/EY 2014/30/EY n 2011/65/EY.

3a noeeke HOpPMALMM BE MONMME [ia CTanuTe BO KOHTaKT
co Stanley Fat Max npeky cnegHaBa agpeca unv fa
norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTeoTo.
[lony noTRMLLAHMOT € OLrOBOPEH 3a COCTaBYBake Ha

TEXHUYKWTE MOJAToOLM 1 ja aBa OBaa Aekrnapalmja Bo UMe Ha
Stanley Fat Max.

A. P. Smith

TexHU4Km mpekTop

Stanley Fat Max Espona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputanuja

02.4.2019

lapaHumja

Stanley FatMax BepyBa BO KBanuTETOT Ha CBOMTE MPOU3BOAN
¥ IM HYAW Ha KOPUCHULMTE rapaHumja of 12 Meceum of
AAaTyMOT Ha kynyBatbe. [apaHuujaTta r1 onomnHysa v Ha
HWE[ieH HauMH He T OrpaHnYyBa BaLNTE 3aKOHCKW NpaBsa.
["apaHLmjaTa BaXu Ha TEPUTOPUNTE Ha 3eMjUTE-UNEHKN

Ha EBponckata yHuja n Ha EBponckata 3oHa Ha cnobofHa
Tprosuja.

3a pa HanpaswTe Bapatbe Ha rapaLyjaTa, baparbeto Mopa
fAa buae HanpaBeHo cnopeq YCroBIUTe 3a KOpUCTetbE Ha
Stanley FatMax u Bue ke Tpeba fa npunoxute gokas 3a
KynyBarbeTO Ha NPOAABAYOT WM Ha OBMACTEHWUOT CepBHCEP.
YcnoBuTe 3a KOpUCTEHE Ha eaHoroaunLLHaTa rapaHLmja

Ha Stanley FatMax v nokauujata Ha BaLMOT Haj6rmn3ok
0BNacTeH CepBUCEP MOXAT fia Ce HajaaT Ha MHTEPHeT Ha
www.2helpU.com, unv npeky KoHTakTupare Ha Ballarta
nokanHa cunujana Ha Stanley FatMax Ha agpecata wro ce
Haora BO 0BOj NPUPaYHUK.

Be monume pa ro noceTute HawmoT cajT www.stanley.eu/3 3a
[a ro peructpupare BawwmoT HoB Stanley Fat Max nponssoa
11 3a fla 61aeTe 13BECTEHM 3a HOBUTE NPON3BOAM

V1 crieumjanHnTe MoHy/Av Ha NPU3BOAV U CneLmjanHu MoHyaAu.
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